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I SUNUS

Dil sadece bir iletisim araci degil ayni zamanda bir kdltlrdn mirasini yansitan ve aktaran en
onemli unsurdur. Bu nedenle dilin kultdr tastyiciigini anlamak ve degerini kavramak, kalturler
arasl anlayisi artirmanin ve daha zengin degerlere sahip bir dinya insa etmenin onemli bir
adimidir.

Dil egitimi; dil 6gretimi ve bilgi aktariminin yani sira bireyin tum egitim strecini kapsayan dilin
kultarel, toplumsal ve iletisimsel boyutlarini iceren genis bir perspektife sahiptir. Bu baglamda
“Turkce ve Dil Egitiminde iyi Uygulamalar Konferansi” Cumhurbaskanligi Strateji ve Butce
Baskanliginca desteklenen ve Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi tarafindan yurattlen Yabanci
Dil Egitiminin Gelistiriimesi (YADEG) Projesi kapsaminda 22-24 Mayis 2024'te Ankara'da ger-
ceklestirilmistir.

Turkce ve dil egitiminde ¢adl yakalayan, teknolojik gelismelerden faydalanan, yeni fikirler Ure-
ten 6gretmenler ve akademisyenlerimizin calismalarinin duyurulmasi ve egitim sistemimiz-
deki iyi 6rneklerin yayginlastirilmasl amaciyla gerceklestirdigimiz konferansta Turkce ve dil
egitiminde yenilikci ve kesfedici yaklasimlara odaklanilarak dil egitimi genis bir bakis acisiyla
ele alinmistir.

Dil Egitiminde; Aktif Ogrenme Stratejileri, Erken Cocukluk Dénemi Uygulamalar, icerik
Temelli Ogretim Modelleri, Kapsayici Egitim Uygulamalari, Mesleki Yabanci Dil Ogretimi,
Olcme ve Degerlendirme, Yapay Zeka Kullanimi konularinda hazirlanan bildiriler kiymetli
hocalarimiz tarafindan bizlerle paylasiimistir.

Bahsi gecen iyi uygulama 6rneklerinin yer aldigi bildiri kitabr tim paydaslarimizin dil egitim
ve 0gretim sureclerini desteklemek amaciyla kamuoyunun istifadesine sunulmustur. Turkce
ve Dil Egitiminde lyi Uygulamalar Konferansr'nin diizenlenmesinde emegi gecen tim degerli
katiimcilara, bilim ve duzenleme kurullarina ve is birligi icinde oldugumuz tum paydaslarimiza
tesekkurlerimi sunuyorum.
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M 1. KONFERANSIN AMACI VE ONEMI

Cumhurbaskanligi Strateji ve Butce Baskanliginca desteklenen, Talim ve Terbiye Kurulu Baskanliginca
yurattlen Yabanci Dil Egitiminin Gelistiriimesi (YADEG) Projesi kapsaminda dil egitiminin gelistirilmesi,
bu alanda iyi 6rneklerin gérunur hale getirilmesi ve 6gretmenlerin tesvik edilmesi amaclariyla her yil
“Dil Egitiminde Iyi Uygulamalar Konferanslari” dizenlenmektedir.

Bu kapsamda “Dil Egitiminde lyi Uygulamalar Eylem Arastirmasi Konferans!” isimli ilk konferans
16-18 Mayis 2022'de gerceklestiriimistir. Ardindan 2-4 Mayis 2023’te Turkcenin ana dili ve yabanci
dil olarak 6gretimi ile iki dillilere ve Turk soylulara 6gretimine ydnelik ikinci konferans olan “Turkge
Ogretiminde iyi Uygulamalar Konferans!” istanbul'da diizenlenmistir.

Bahse konu konferanslarda iletisimsel dil etkinlikleri ve stratejileri, dil egitiminde materyal gelistirme
ve degerlendirme, dil egitiminde 6lcme ve degerlendirme, dil egitiminde dijital 6grenme ve teknolajiler,
dil egitiminde 6grenen 6zerkligi, Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi temalarina yonelik iyi uygulama
ornekleri 6gretmenlerimiz tarafindan sergilenmistir.

Dilin bilinen tim anlamlarinin Gtesinde daha zengin degerlere sahip bir dinya insa etmedeki roltunu ve
oneminin bilinciyle dil alanindaki calismalara Talim ve Terbiye Kurulu Baskanliginca agirlik veriimektedir.
Bu baglamda tum bu calismalarin devami olarak Turkce ve dil egitiminde cadl yakalayan, teknolojik
gelismelerden faydalanan, yeni fikirler Ureten 6gretmenler ve akademisyenlerimizin calismalarinin
duyurulmasl ve egitim sistemimizdeki iyi 6rneklerin yayginlastirilmasi amaclyla Turkce ve dil egitimi
alanindaki Ucunct konferans olan “Turkce ve Dil Egitiminde Iyi Uygulamalar Konferansi” 22-24
Mayis 2024'te Ankara'da gerceklestirilmistir.

Bu konferansla dil egitimi sUreci ve bu surecin degerlendirilmesinde karsilasilan bir soruna ¢ozim
sunan, nesnel olarak olculebilir bir degisim yaratan ve bilimsel zemine dayanan 6zgun calismalarin 6n
plana ¢ikarilmasi amaclanmistir. Boylelikle egitime dair gdzlemlenen sorunlara ¢ézUm sunulmasi ve
okullarimiz tarafindan model alinarak degisim ve donusume katki saglanmasi hedeflenmistir.



B 2. KONFERANS SURECI VE ICERIGI

Konferans icin belirlenen alt temalar; “Aktif Ogrenme Stratejileri”, “Yapay Zeka Kullanimr”, “icerik
Temelli Ogretim Modelleri”, “Olcme ve Degerlendirme”, “Kapsayici Egitim Uygulamalari”, “Mesleki
Yabanci Dil Ogretimi ve Erken Cocukluk Dénemi Uygulamalari”dir. Konferans hazirlik strecinde
basvuru almak icin olusturulan sisteme tUm okul seviyelerinden ve bircok Universiteden 462 iyi
uygulama basvurusu yapilmis, basvurular farkli iniversitelerden akademisyenlerin yer aldigi 75 kisiden
olusan hakem heyeti tarafindan bilimsel yontemlere dayanan iki asamall bir degerlendirme surecine
tabi tutulmustur. Basvuru sahiplerinin kimlikleri gizlenerek ve tarafsiz atamayla Bilim ve Degerlendirme
Kurulu Uyesi olan iki akademisyenin birbirinden bagimsiz yaptiklari puanlamanin aritmetik ortalamasi
alinarak elde edilen puana gadre siralama listeleri olusturulmustur.




Bu siralamalar neticesinde akademisyenler arasindaki puan farki 4 ve Uzeri olan bildiri 6zetleri Bilim
ve Degerlendirme Kurulunda yer alan tctncu bir hakem tarafindan da degerlendirildikten sonra dil
egitimine yonelik 95 s6zll, 38 poster sunum olmak Uzere toplam 129 iyi uygulama tespit edilmistir.

“Turkce ve Dil Egitiminde iyi Uygulamalar Konferansi” imzalanan is birligi protokoli dogrultusunda
1926 yilinda Gazi Mustafa Kemal AtatUrk’an onderliginde Orta Muallim Mektebi adiyla kurulmus olan
Gazi Universitesinde 22-24 Mayis 2024'te gerceklestirilmistir. Toplam 95 bildirinin sunumlart 5 Glke
(Almanya, Arnavutluk, iran, Mali, Kirgizistan) ve 47 ilden katilim saglayan bildiri sahipleri tarafindan
Uc gun boyunca bes farkli salonda gerceklestirilmistir. Ayni zamanda MEB Yuksekdgretim ve Yurt Disl
Egitim Genel Mudurlagu 2, KKTC Talim ve Terbiye Dairesi Mudurlugu 1, Turkiye Maarif Vakfi 2 bildiriyle
Konferansa katkisunmuslardir. S6zIU bildirisunumlarinin salonlara dagilimindaalan bazli bir yerlestirme
yapilarak katilimcilarin programi daha verimli bir sekilde takibi amaclanmistir. Ankara il Milli Egitim
Mudurltgu is birligi ile davet edilen yaklasik 1400 6gretmen kendilerine gonderilen dijital konferans
programini onceden inceleyerek katilmak istedikleri oturumlari alanlari ve ilgileri dogrultusunda
belirlemislerdir.

Gazi Universitesi 6grencileri, Ortadgretim Genel Mudurltugu, Olcme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri
Genel Mudurlugu ve Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi tarafindan hazirlanan poster sunumlar
ile konferansa 24 ilden katilan poster bildiri sahiplerinin yer aldigi toplam 38 poster sunum Gazi
Universitesinin bahcesinde sergilenmistir.

1. GUN

Konferansin acilisi Gazi Universitesi Mimar Kemaleddin Salonu’nda, Milli Egitim Bakan Yardimcisi
Prof. Dr. Kemal SAMLIOGLU, Talim ve Terbiye Kurulu Baskani Prof. Dr. Cihad DEMIRLI, Gazi Universitesi
Prof. Dr. Musa YILDIZ ile akademisyenler, 6gretmenler ve ilgili paydaslarin katilimiyla gerceklesmistir.
Acllis  konusmalarinin  ardindan  “Dil Egitiminde Olcme ve Degerlendirme” konulu panel
gerceklestirilmistir. Panelin ardindan 6gleden sonraki oturumlardaki s6zIlU sunumlarla konferansa
devam edilmistir. Birinci gun toplam 5 salonda ilk oturumda 20, ikinci oturumda 19 olmak Uzere
toplam 39 bildiri sunumuyerceklesmistir.



2. GUN

Konferansin ikinci gunu 3. oturumda 20, 4. oturumda 18 olmak Uzere toplam 38 iyi uygulama sahibinin
bildirileri sunulmustur. Ardindan Mimar Kemaleddin Salonu’nda “Dil Egitiminde Teknoloji ve Yapay
Zekanin Kullanimi® konulu panel gerceklestirilmistir. Etkili bir dgrenme ortami olusturmada ve
6grenci katilim ve motivasyonunu artirmada oldukca 6nemli olan “Aktif Ogrenme Stratejileri” de s6zIU
sunumlarda yer alan bildiri sahiplerinin alt tema olarak en cok tercih ettigi ve oturumlari takip eden
katilimcilarin ilgiyle izledigi basliklardan olmustur. ikinci gun égleden sonra Gazi Universitesi Hersek
Binasinda 5 salonda es zamanli olarak atolye calismalari yapiimistir. Atolye calismalari, konferansi takip
eden katilimailarin yuksek ilgisiyle gerceklestirilmistir.

3. GUN

Konferansin son gunidnde son oturum olarak 4 salonda yapilan 16 bildiri sunumu dinleyicilerin
yogun katilimiyla tamamlanmistir. Hemen ardindan degisen Turkce ve Turk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programlarinin tanitildigi ve dil egitimini konu alan “Turkiye YUzyill Maarif Modeli ve Dil Egitimi” isimli
panel gerceklestiriimistir. Panelin ardindan kapanis programiyla konferans sona ermistir.

KONFERANSIN DEGERLENDIRMESi

Konferans sonrasi katiimcilara coktan se¢cmeli ve aclk uclu olarak hazirlanmis 12 sorudan olusan bir
anket calismasi MEB anket modulU Uzerinden e-posta ve kisa mesaj yolu ile goénderilmistir. Ankete 251
Kisi yanit vermistir. Anketten elde edilen veriler AKKIO veri analizi uygulamasina aktarilarak verilerin
frekans ve yuzdelik analizi yapiimistir. Ayrica ankette yer alan acik uclu soruya verilen cevaplar da
tematik olarak analiz edilmis ve oneriler gelistirilmistir.
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SOZLU BILDIRILER




Konferansta sozIU bildiri sunumu yapan toplamda 93 kisi bulunmaktadir. Cinsiyetlere, branslara ve
temalara gore dagilim verileri asagidaki tablo ve figiirde sunulmustur;

So6zlh Bildiri Sunumu Yapanlarin Cinsiyetlere Gére Dagilimi

CiINSIYET SAYI

KADIN

ERKEK

Tablo 1-Sézlu Bildiri Sunumu Yapanlarin Cinsiyetlere Gére Dagilimi

Tabloda yer alan sayilara gore cinsiyet dagilimi analiz edildiginde sunum yapan Kisilerin buyuk
cogunlugunun kadin oldugu gérulmektedir. Sunum yapan kadinlarin orani %81.72, sunum yapan
erkeklerin orani ise %18.28'dir.

Figlr 1: SOzIU Bildiri Sunumu Yapanlarin Cinsiyetlere Gore Dagihm Yuzdesi




S6zli Bildiri Sunumu Yapanlarin Branslara Gore Dagilimi

Bildirilerin branslara gore istatistiksel dagilimi su sekildedir:

BRANS

TURK DiLi VE EDEBIYATI > 7

FRANSIZCA > 2

ingilizce ve Turkce branslari, en yaygin branslar olarak éne ¢ikmaktadir. Ozel egitim ve Fransizca
branslari ise daha az sayida 6gretmen tarafindan temsil edilmektedir.

Fransizca (2.2%)
Ozel Egitim (3.2%)

Tark Dili ve Edebiyati (7.5%)

Sinif Ogretmenligi (17.2%)

FigUr 2: S6zIU Bildiri Sunumu Yapanlarin Branslara Gore Dagilm Yuzdesi



So6zlu Bildiri Sunumu Yapanlarin Temalara Gore Dagilimi

Temalarin dagilimi istatistiksel olarak asagidaki gibidir:

TEMA ADI SAYI

Aktif 0grenme Stratejileri > 43
Yapay Zeka Kullanimi > 17
icerik Temelli Ogretim Modelleri > 13
Olcme ve Degerlendirme > 7
Kapsayici Egitim Uygulamalari > 6
Mesleki Yabanci Dil Ogretimi > 4
Erken Cocukluk DGnemi Uygulamalari > 2

Bildiriler arasinda en yiksek sayiya sahip tema “Aktif 0grenme Stratejileri”dir. Toplamda 46 bildiri bu
tema bashgi altinda bulunmaktadir. Bu temayi sayi olarak “Yapay Zeka Kullanimi” 15 bildiriyle takip
etmektedir. TUm temalar arasinda “Erken Cocukluk Dénemi Uygulamalari” 2 bildiri sayisi ile en az
basvuru yapilan tema olmustur.

Aktif Ogrenme Stratejileri (49.5%)

Erken Cocukluk Donemi Uygulamalari (2.2%)

Yapay Zeka Kullanimi (16.1%) Mesleki Yabanci Dil Ogretimi (4.3%)

Kapsayici Egitim Uygulamalari (6.5%)

. - Olcme ve Degerlendirme (7.5%)
Icerik Temelli Ogretim Modelleri (14.0%)

Figur 3: Bildirilerin Temalara Gore Dagilim Yuzdesi
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NO. | BiLDIRi ADI
1 Yabancilara Turkce Ogretiminde Beden Dilinin Gelistiriimesinde Geleneksel Turk Tiyatrosu
Etkinlikler
2 | “Freeze Frame” Oyunu ile Resimler ingilizce Dile Geldi
Kazanan Clmleler: is Birlikli Aktif 0grenme ve Reported Speech Sertveni
Stratejik Esnekligin Gelistirilmesi icin Alternatif Bir Yol: Turkge Ders Kitabindaki Etkinliklerin
Uyarlanmasi
5 | AtOlye Bazli Dil Egitimi
6 | “English With Me” eTwinning Projesi
7 Ozel Yetenekli Cocuklarin Bakis Acisiyla Turkce Ogretiminde Webguest Kullanimi
8 | Dil Laboratuvari Tasarim Modeli Onerisi
9 | Yabanci Dil Egitiminde Akran Egitiminin Dil Gelisimi Uzerindeki Etkisi
10 | ilkokullarda Gorev Yapan ingilizce Ogretmenlerinin Etkilesimli Tahta Kullaniminin Onemi
11 | Yaratic Okuma Calismalarinin 1. Sinif Ogrencilerinde Okudugunu Anlamaya Etkisi
12 | Sifrelemeli Yon Bulma (Kripto Oryantiring) ile Tarkcesi Varken
13 | iki Dilli Ogrencilerin Yaratici Dinleme Teknigine iliskin Gorusleri
14 | ingilizce Ogretiminde Etwinning Projeleri: Gelecegin Bilingli Su Okuryazarlari Ornegi
15 | Senaryo Tabanli Ogrenme ve Kodlama ile Birlesen Yabanci Dil Egitim
16 | Karekodlu Kelime Kartlari
17 | Geleneksel Cocuk Oyun Uyarlamalari ile ingilizce Kelime Ogretimi
18 | istasyon Tekniginin Turkce Ogretiminde Okudugunu Anlamaya Etkisi
19 | Ters YUz Ogrenmenin ilkokul 4. Sinif Ogrencilerinin Yazma Becerisine Etkisi
20 | ingilizce Ogreniminde Web 2.0 Araclari Kullanmanin Ogrencilerin Kazanim Diizeylerine Etkisi
21 | Articulate Storyline Uygulamasi ile Dil Ogretimi ve Ogreniminin Kisisellestirilmesi
22 | eTwinning Projesi: Aktif Ogrenme Stratejilerinin Etkili Kullanimi
23 | Dil Becerilerini Kazandiran-Gelistiren Zeka Oyunlari Egitici Egitimi “Zekamiz Turkce Oyunumuz
Dil lle”
24 | Okudugunu Kavrama Sanati: Hikaye Haritalama Yontemiyle Dil Becerilerini Gelistirme




25 | Deyim ve Atasozlerinin Ogretiminde Dijital Oyunlarin Etkisinin Arastiriimasi

26 | Your English Sources (YES)

27 | ingilizce Deyimleri Karikaturlerle Ogrenmenin Ortaokul Ogrencilerine Etkisi

28 | Dil Becerilerinin Ogretimine iliskin Ogrencilerin Yasadiklari Sorunlar ve Cozim Onerileri
29 | Dil Egitiminde Yesil Ekran Teknolojisinin Kullanimi

30 | ilkokullarda Dinleme Becerisinin Gelistiriimesi

31 | Dil Ogretiminde Dijital Uygulamalar: Wakelet Ornegi

32 | Bibliyoterapi Yonteminin Okuma Motivasyonu Uzerindeki Etkilerinin incelenmesi

33 | Ana Dili Ogretiminin Etkinlik Alanlari: Yazma

34 | ingilizce ve Turkcede Ortak Deyimsel ifadelerin Ogrenilmesinde Egitsel Oyunlarin Etkisi

35 | Aktif Ogrenme Yontemlerinin Ortaokul Ogrencilerinde Yazma Becerilerine Yonelik Tutuma Etkisi
36 | ingilizce Dersinde interaktif Defter Kullanimi Hakkinda 6. Sinif Ogrencilerinin Gorusleri

37 | Ogretmenlerin ve Ogrencilerin Gozunden Anadolu Mektebi Yazar Okumalari Programi

38 | Dil Ogreniminde inovasyon: Teknoloji Destekli Aktif 0grenme Stratejileri

39 | Turkce Diyarina Yolculuk Oyunuyla Dort Temel Beceriyi Gelistirme

40 | Mesleki Gelisim Topluluklarinin Kelebek Etkisi: ingilizce Ogretmenlerinin is Tatminlerinin
Degerlendirilmesi

41 | 4AP4C Metodunun ingilizce Dersinde Ogrencilerin Butincul Gelisimlerine Etkisinin incelenmesi

42 | Dogadan Yamallyoruz: Tematik Sento (Yama) Siirler Sergisi

43 | ilkokul Ogrencilerinin Okuma Becerilerinin Gelistiriimesinde Diyalojik Okuma Stratejisinin
Uygulanmasi

TEMA: Erken Cocukluk D6nemi Uygulamalari

Dinledigim Masall Hayal Ederim, izledigim Masali Kopya Ederim

1
2 | Adaclarimizla Tanisalim
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TEMA: icerik Temelli Ogretim Modelleri

1 BILSEM 6. Sinif Ogrencilerinin Kelime Servetine Yénelik Bir Arastirma

2 i(;erik Temelli Dil Ogretim Modelinin Erken Cocukluk Doneminde ingilizce Egitimine Katkilar
3 Podcastler ile ingilizce Gunlik Konusma Kelime ve Kelime Obeklerinin Ogrenimi

4 | Mindfulness In Elt

5 | Ders Kitaplarinda Derlem Tabanli Analizle Disiplinler Arasi Calismanin incelenmesi

6 | Ozel Yetenekli Ogrencilerin Okuryazarlik Deneyimi:“Edebi Tayfa”

7 S6zcugum Yesilcam'dan

8 | Tumlesik Dil Becerileri Yaklasimina Dayali 0grenme Ogretme Sureci Tasarimi

9 | Turkgceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenen Cocuklara Kelime Ogretimi
10 | Sdzcuksel Yaklasimin Turkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Kullanimi: Ornek Egitim

Durumlari

11 | Turkeeyi ikinci Dil Olarak Ogrenenler icin Es Dizimlilik Kavraminin Onemi ve Kullanimi

12 | EBA Okuyorum Yaziyorum iceriginin ilk Okuma Yazma Ogretiminde Etkisi

13 | Bir Egitim Materyali: Diksiyon Kartlari
14 | Ogrencilerin Turkceyi Yabanci Dil Olarak Uzaktan Egitimle Ogrenmelerine iliskin Gorusleri

TEMA: Kapsayici Egitim Uygulamalari

ingilizce Ogrenen Ogrencilerin Akademik Benlik Kavrami ve Coklu Zeka Profilleri

iIkokul Ogrencilerinin Dil ve Konusma Bozuklugunun Giderilmesinde Tekerlemelerin Etkisi

eTwinning Projelerinin ingilizce Dersinde 4 Becerinin Gelismesine Katkisi (V@Lues4all!)

Yatill Bolge Ortaokullarinda Okuma Kulttrd Egitimi: Olgubilimsel Bir Arastirma

insad Tekniginin Ortaokul Ogrencilerinin Konusma Tutumu ve Oz Yeterligine Etkisi

Yurt Disinda Yasayan Kibrisli Turklere Yonelik Dijital Materyal Gelistirme Calismasi

Bilgisayar ve internet Destekli Yabanci Dil Egitimi: Duygularin 0gretimi



TEMA: Mesleki Yabanci Dil Ogretimi
1 Lise Ogrencilerinin Etkilesimli Havacilik ingilizcesi Atélyelerine Yonelik Gordsleri

Sifall Ellerin Ceviri, Edebiyat, Mitoloji Ikliminde Mesleki Yabanci Dil Oykusu

3 Meslek Lisesinde Dil Edinimi ve Mesleki Yabanci Dilin Gelistirilmesine Yonelik Bir Uygulama:
“Wordscreen”

4 | Mesleki Yabanci Dil Ogretim-0greniminde Bilissel, Ust-Bilissel, Toplumsal-Duygusal Ogrenme
Stratejileri

1 Yabanci/ikinci Dil Olarak Turkce Ogretiminde Yazma Puanlama Anahtari Kullanimi: B1 Seviyesi

2 ingilizce Ogretiminde D-AOBM Temelli Olcme Degerlendirme Uygulamalarina iliskin Ogretmen
Gorusleri

Ogrencilerin Yazim Hatalarina Saglanan Geri Bildirimlere Yonelik Duyusal Algilarinin incelenmesi

Bicimlendirici Degerlendirmenin Dil Egitimindeki Pozitif Etkisi

Uluslararasi Yabanci Dil Sinavlarinda Buttnlesik Beceri Olcimu ve Turkce Yeterlik Sinavi

Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi Yazma Derslerinde E-Portfolyo Yontemi

Ilkokul Ogrencilerinin Kelime Bilgisi Duzeyleri ile Okuma Akiciliklari Arasindaki iliski

0N O G h~w

Ikinci/Yabanci Dil Olarak Turkcenin Ogretiminde Gegerli ve Glvenilir Bir Dereceli Yazma
Puanlamasi Olcegi Gelistirme

TEMA: Yapnav Zeka Kullanimi

ChatGPT'yi Egitmek: Ogrenci Metinlerinin Degerlendirilmesinde Bir Yol Haritasi

Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretiminde Yapay Zekaya iliskin Ogrenici Gorusleri

Turkce Derslerinde Yapay Zeka Uygulamalarinin Kavram Gelisimine Etkisi
C-ARCT eTwinning Projesi (Sinifta Artiriimis Gerceklik ve Web 2.0 Araclarr)

Yapay Zekanin Yazma Becerilerinde Kullanimina iliskin Ogrenci Gorusleri

ChatGPT ile ingilizce Ogrenimi: Ortaokul Ogrencileri Uzerindeki Etkilerinin Kesfi

N OO oA WON| =

iIkokul Ogrencilerinin ingilizce Dil Becerilerinin Gelistirilmesinde Yapay Zeka Araclariyla
Olusturulacak Podcastlerin Etkililiginin incelenmesi
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Al Seviyesi Turkce Ogretiminde Metinden Gorsel Olusturma Araclarinin Kullanimi

9 Blok Tabanli Yapay Zeka Uygulamalarinin Lise Ogrencilerinin Yazma Kaygilarina Etkisi

10 | Masallarin Seslendirilmesi ve Yapay Zekayla Gorsellestiriimesinde Ogrencilerin Umut ve
Mutluluk Duzeyleri Degisimi

11 ingilizce Ogretmenlerinin Yapay Zeka Teknoloji Kullanimina Yonelik Gorusleri

12 | ChatGPT Uygulamasinin Ogrencilerin Yazma Becerilerine ve Kaygilarina Etkisi

13 | Dil Ogrenimine Sihirli Bir Dokunus: Yapay Zeka

14 | Turkce Egitiminde Yapay Zeka Uygulamalarinin Kullanimi

15 | Yapay Zeka Destekli Dijital Hikaye Yazma Araclarinin Ortaokul Ogrencilerinin Yazma Becerisine
Yonelik Tutumlarina Etkisi

16 | Ogrencilerin ingilizce Derslerinde ChatGPT’nin Kullaniimasina iliskin Deneyimleri: Ornek Bir
Uygulama

17 | Yapay Zeka Uygulamalarinin Turkce Yazma Becerisine Etkisi




2.1.1. S0zlu Bildirilere Yonelik Anket Katilimcilarinin Degerlendirmeleri

Konferans sonrasi katilimcilara gorus ve degerlendirmeye yonelik verilerin toplanmasi amaciyla
anket hazirlanmis ve anket linki e-posta ve kisa mesaj yolu ile iletilmistir. Anket sorularinda genel
memnuniyeti iceren sorularin yani sira katilimcilarin hangi sozIU bildiri sunumlari, panel ve atolyelere
katildiklari, sunumlarda ifade edilen sonuc ve onerilerin egitim verdikleri kurumlarda uygulanabilirlidi,
sunu sahiplerinin performans degerlendirmesi gibi sorulara yer verilmistir. Toplamda 251 Kisi anket
sorularini yanitlamistir. Katilimcilarin anket cevaplarina iliskin elde edilen veriler asagida aciklanmistir.

Katilim sagladiginiz sozIU bildiri sunumlarinin okulunuzda uygulanabilir oldugununu ddsuntyor mu-
sunuz? Lutfen sebebini aciklayiniz.

HAYIR %31.80

EVET %68.20

SOzIU bildirilerin okullarinda uygulanabilirligine dair “hayir” yaniti veren katiimcilarin aciklamaya yaz-

dig1 gerekceler arasinda; fiziki kosullarin yetersizligi, Ogrenci hazirbulunuslugu, dijital okuryazarlik ve
teknoloji yetkinligi gibi sebepler 6n plana ¢ikmistir.
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S0zIU bildiri sunumu yapanlarin performans degerlendirmesi amaciyla likert 6lcedi ile sorulan “Katiim
sagladiginiz s6zIU bildiri sunu sahiplerinin performansini genel olarak nasil degerlendirirsiniz?”
sorusuna, katilimailarin performans degerlendirmesi asagidaki tabloda gasterilmistir.

Katilim Sagladiginiz S6zli Bildiri Sunu Sahiplerinin
Performansini Genel Olarak Nasil Degerlendirirsiniz?

Oran (%o)

Kotl 4.40
Cok Kotu 1.20

Yapilan ankette 12. soru olan “Konferans ile ilgili (s6zIG bildiri sunumlari, atélye calismalari, panel
konusmalari vb.) geri bildirimleriniz veya Gnerileriniz varsa Ittfen belirtiniz.” sorusuna so6zlu bildirilere
yonelik belirtilen 6neriler arasinda;

= SOzl bildiri sunu programinda oturum ve sinif dagilimlarinin katilimc 6gretmenlerin gérev aldig
egitim kademelerine gére dizenlenmesi,

= Sunu sahibinin uygulama 6rnegi gostermek icin zamanin yetersiz olmasi nedeniyle her bir bildiri
icin ayirilan sure limitlerinin gbzden gecirilmesi,

= S@zkonusu konferansin ya da benzer etkinliklerin 6gretmenlerin mesleki gelisimine yonelik
katkilarindan dolayi daha sik yapilmasi,

= (Ozel egitime yonelik dil egitimi icerigine daha fazla yer verilmesi,

@—9 2.1.2. S6zIU Bildirilere Yonelik Anket Katiimcilarinin Onerileri

gibi konular yer almaktadir.



LZiJ PANELLER

Konferansta Ulkemizde gelistirilen dil sinavlari, yapay zeka ve teknolojik uygulamalarin dil egitiminde
kullanimi ve Tarkiye YUzyil Maarif Modeli'nde yer alan Turkce ve Turk dili ve edebiyati dersleri ile ilgili
U¢ panel duzenlenmistir.

PANELLER

Dil Egitiminde Olcme ve
Degerlendirme

‘7

Dil Egitiminde Yapay Zeka
o) ve Teknoloji
Kullanimi

‘

Tarkiye Yuzyil Maarif
Modeli (Turkce ve Dil
Ogretimi)
‘7
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PANEL 1 DiL EGiTiIMINDE OLCME VE DEGERLENDIRME

TURKCE VE DIL EGITIMINDE
iYi UYGULAMALAR
KONFERANSI

22-24 MAYIS 2024 ANKARA

ilgili panelin amaci Ulkemizde farkli hedef Kitlelerine yonelik gelistiriime asamasinda olan veya
operasyonel olarak kullanilan dil sinavlari hakkinda bilgi alisverisi yapmak ve bu konuda calismalar
yuruten kurum ve kuruluslarin guncel faaliyetleri hakkinda bilgi edinmektir. Panelde cesitli kurum ve
kuruluslardan bes davetli konusmaci yer almistir.

ik konusmada Olcme, Secme ve Yerlestirme Merkezi Baskanligi Yabanci Dil Sinavlari Dairesi Baskani
Dr. Nida KIROMEROGULLARI tarafindan “Yuksek Olcekli Bir Dil Sinavi Gelistirmek: e-TEP Ornegi”
isimli sunum gerceklestiriimistir. Sunumda elektronik ingilizce yeterlik testi olan e-TEP'in gelistirilme
sUrecinden, dort beceri bazinda yap! taniminda kullanilan kavramsal modellerden ve testin gecerlilik
argumani igin kanit toplamak amaciyla yapilan pilot calismalardan bahsedilmistir.



ikinci konusmada Milli Egitim Bakanhgi Olgme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel Mudurligu
Arastirma Gelistirme ve Projeler Dairesi Baskani Umut Erkin TAS tarafindan “Dil Becerilerinin
Degerlendirilmesi ve ALTE” isimli sunum yapilmistir. Sunumda Turkceyi yabanci dil olarak 6grenen
yetiskinlerin dort dil becerilerini 6lcmek amaciyla gelistirilen ve ALTE Q-Mark akreditasyon belgesini
alan Turkce DoOrt Beceri Sinavi ve ALTE akreditasyon standartlari hakkinda genel bilgi verilmistir.

Uclinci konusmada ise Milli Egitim Bakanligi Hayat Boyu Ogrenme Genel Mudurligu tarafindan
yUrutlmekte olan PIKTES Projesinin Direktdr Yardimcisi Dogan Onur KOKSAL tarafindan proje
kapsaminda yabanci uyruklu égrenciler icin gelistiriimekte olan Turkce Yeterlik Sinavi hakkinda bir
sunum yapiimistir. Sunumda test gelistirme dongusu kapsaminda yapilan Diller icin Avrupa Ortak
Basvuru Metni (D-AOBM) temelli intiya¢ analizi calismasl, sinavin yapi tanimi icin olusturulan kuramsal
yap! cercevesi ve sonraki surecte yapilacak faaliyetler anlatiimistir.

Dorduncu konusmada Turk Kizilay Toplum Temelli Go¢ Programlari Koordinatorltigu Proje Sorumlusu
Humeyra DOGANAY tarafindan “istindama Yonlendirilen Gruplara Yonelik is ve Meslek Tiirkcesi
Egitiminde Kullanilan Mifredat, Etkinlik ve Uygulama Ornekleri” isimli sunum gerceklestirilmistir.
Sunum kapsaminda Turkiye'de gecici koruma veya uluslararasi koruma altindaki yabancilarin ve yerel
halkin is glcl piyasasina entegrasyonunu ve istindam edilebilirliklerini artirmayr amaclayan is ve
Meslek Turkcesi Egitim Programi tanitiimistir.

Son konusmada ise Yunus Emre Enstitust Egitim Dairesi Baskanlgi Proje Koordinatoru Sinan DORUK
tarafindan Yunus Emre Enstitistunun vizyonu, misyonu ve teskilat semasi hakkinda bilgi verildikten
sonra yabanci dil olarak Turkce egitimi alaninda yurutulen calismalar ile ilgili genel bilgi verilmistir.
Buna ek olarak ALTE Q-mark akreditasyonu olan ve ilgili Enstitl tarafindan gelistirilen Turkce Yeterlik
Sinavi hakkinda da bilgi verilmistir.

Dil Egitiminde Olcme ve Degerlendirme Paneli yapilan konusmalarin ardindan gerceklesen soru
cevap bolumu ile sonlandiriimistir. Panel videosuna https:/meb.ai/UiOk4bw linki Gzerinden
ulasilabilmektedir.
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PANEL 2 DiL EGITIMINDE YAPAY ZEKA VE TEKNOLOJi KULLANIMI

T——

ilgili panelin amaci yapay zeka ve diger teknolojik uygulamalarin dil egitiminde kullanimi hakkinda bilgi
vermek ve yapay zeka ile bilin¢ ve dil arasindaki bagi irdelemektir. Panelde farkl kurum ve kuruluslardan
dort davetli konusmaci yer almistir.

1% konusmada Milli Egitim Bakanligi Yenilik Egitim ve Teknolojileri Genel MUdurltgu Sistem Gelistirme
ve Yonetim Dairesi Baskani Birtan YILDIZ tarafindan “Turkce Okuma Becerilerinin Otomatik Olarak
Degerlendirilmesi” isimli sunum gerceklestirilmistir. Sunum kapsaminda yapay zeka ile okuma
becerilerinin 6lctlmesinin katkilari, halinazirda kullanilan cesitli yapay zeka destekli uygulamalar ve
bu tip bir uygulamanin gelistiriimesiicin Bakanlik tarafindan yapilan calismalar anlatiimistir.



ikinci konusmada Milli Egitim Bakanhgi Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri Genel Muduri Dog. Dr.
Mustafa OTRAR tarafindan “Egitimin Psikolojik Arka Planinda Dil ve Kullaniminin RolU” isimli sunum
yapilmistir. Sunumda egitim ve degisim, dil ve egitimin yeri, amac ve arac olarak dil, dil-dusunce-
eylem iliskisi, iletisim ve olumlu ruh sagligl, 6zel egitimde iletisim ve yapay zeka destegdi gibi farkli
konulara deginilerek yapay zekanin dil egitimindeki yerine yonelik kapsaml bir degerlendirme
yapilmistir.

Uctinct konusmada Bursa Uludag Universitesi ilahiyat Fakultesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Anmet DAG
tarafindan “Transhumanizm ve Yapay Zeka Baglaminda Biling ve Dilin Gelecegi” isimli sunum
yaplimistir. Sunum kapsaminda transhimanizm kavrami ve bu kavramin yapay zeka ile iliskisi
anlatilarak yapay zekanin donusturucu rolune dikkat cekilmistir. Buna ek olarak yapay zeka kullanimi
ile ilgili egitim alaninda yapilmasi gereken etik duzenlemeler vurgulanmistir

Son konusmada ise Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu Bilisim ve Bilgi Guvenligi ileri
Teknolojiler Arastirma Merkezi Uzmani Dr. ilknur DONMEZ tarafindan “Dil Egitiminde Dogal Dil isleme
ve Yapay Zeka Kullanimi” isimli sunum gerceklestiriimistir. Sunumda yapay zekanin 6grenme
metotlari, Uretici yapay zeka, buyuk dil modelleri ve glnUmuzde kullanilan Uretici yapay zeka
uygulamalari anlatildiktan sonra yabanci dil 6gretiminde bu tip teknolojilerin nasil kullanilabilecegine
dair érnekler verilmis ve uygulama tasariminda dikkat edilmesi gereken hususlar aciklanmistir

Dil Egitiminde Yapay Zeka ve Teknoloji Kullanimi Paneli yapilan konusmalarin ardindan gerceklesen
soru cevap bolumu ile sonlandiriimistir. Panel videosuna https:/meb.ai/U7m4ENh linki Gzerinden
ulasilabilmektedir.
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PANEL 3 TURKIYE YUZYILI MAARIF MODELI (TURKCE VE DiL OGRETIMI)

T

ilgili panelin temel amaci Turk Milli Egitim Sistemi'nin tarihsel stirecteki deneyim ve birikimini yansitan
guncel bir model olan Turkiye YUzyill Maarif Modeli'nde yer alan Turkce ve Turk dili ve edebiyati dersleri
ogretim programlari hakkinda bilgi sunmaktir. Buna ek olarak panelin amaci uluslararasi bir dil yeterlik
cercevesi olan D-AOBM hakkinda katilimcilarin farkindalik duzeylerini artirmaktir. Panelde cesitli kurum
ve kuruluslardan dort davetli konusmaci yer almistir.

Ik konusmada Marmara Universitesi Fen Edebiyat Fakultesi Ogretim Uyesi Doc. Dr. Asli FISEKCIOGLU
tarafindan “Yabanci Dil Ogretiminde Ana Kavramlar ve CEFR Kullanimi” isimli sunum gerceklestirilmistir.
Sunum kapsaminda D-AOBM'nin amaci, iletisim modlari, tanimlayici semasi gibi temel kavramlar
aciklanmis, Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni (D-AOBM)'nin dil egitiminde kullaniminin farkli
paydaslar arasinda yeterlik duzeylerine yonelik ortak bir dil olusturmak oldugu vurgulanmistir.



ikinci konusmada Nigde Omer Halisdemir Universitesi Egitim Fakultesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Emre
UNAL tarafindan “Turkce Ogretim Programlari1-4. Siniflar” isimli sunum yapiimistir. Sunum kapsaminda
Tarkiye YUzyih Maarif Modeli'nin bir parcas! olarak 1, 2, 3 ve 4. sinif seviyelerini kapsayan Turkce Dersi
Ogretim Programrnin felsefesi, programda yapilan degisiklikler, programin yapisi ve uygulanmasina
iliskin esaslar orneklerle anlatiimistir. Genel olarak programda anlam odakli bir yaklasimin benimsendigi
ifade edilmistir.

Uclinct konusmada Gazi Universitesi Egitim Fakultesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Yusuf UYAR tarafindan
“Turkce Ogretim Programlart 5-8. Siniflar” isimli sunum gerceklestirilmistir. Sunumda Tarkiye Yuzyili
Maarif Modeli'nin bir parcasi olarak 5, 6, 7 ve 8. sinif seviyelerini kapsayan Turkce Dersi Ogretim
Programi'ndaki yenilikler hakkinda bilgi verilmistir. Bu dogrultuda beceri temelli olma, dilin Gretim
amaclh kullanimi, dil yapilari ve s6z varhiginin islevsel kullanimi, strateji 0gretimi ve yasanti cercevesi
gibi yeni programda yer alan kavramlar ele alinmistir.

Dordincd konusmada istanbul Universitesi Edebiyat Fakultesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Deniz
MELANLIOGLU tarafindan “TDE Ogretim Programlari 9-12. Siniflar” isimli sunum yapilmistir. Sunum
kapsaminda Turkiye Yuzyill Maarif Modeli'nin bir parcasi olarak Hazirlk, 9, 10, 11 ve 12. siniflara yonelik
Turk Dili ve Edebiyati Dersi Ogretim Programrnda yapilan degisiklikler ve programin genel yapisi
hakkinda bilgi verilmistir. Programin genel olarak metin tahlili ve edebiyat atdlyesi basliklari altinda
yapilandirldigr ifade edilmistir.

Turkiye Yuzyili Maarif Modeli (Turkce ve Dil Ogretimi) Paneli davetli konusmacilar tarafindan yapilan
konusmalarin ardindan gerceklesen soru cevap bolumu ile sonlandirilmistir. Panel videosuna https:/
meb.ai/B57A|B linki Gzerinden ulasilabilmektedir.




@_.: 2.2.1. Panellere Yonelik Anket Katilimcilarinin Degerlendirmeleri

Panellere yonelik ankette sorulan ikinci soru, panel konusmacilarinin performansina yonelik likert
Olcekli genel degerlendirme sorusudur. Soruya yonelik verilen vyanitlar asagidaki tabloda
sunulmustur:

s 271" PO gran (o)
Cok iyi 36.50
lyi 52
Orta 8.30
Koéta 2.40
Cok Kotu 0.80

(e)— 2.2.2. Panellere Yonelik Anket Katihmcilarinin Onerileri

Hazirlanan ankette 12. soru olan “Konferans ile ilgili (s6zIU bildiri sunumlari, atdlye calismalari, panel
konusmalari vb.) geri bildirimleriniz veya énerileriniz varsa lUtfen belirtiniz.” sorusuna panellere yonelik
belirtilen Oneriler icin;

= Alanda 6nemli akademik calismalari olan akademisyenlerin daha fazla yer almasi,

= TUrk dili ve edebiyati alanina 6zel panel konularina yer yerilmesi,

= Yabancl dil egitimi alaninda farkli branstan akademisyenlerinde panel konusmacisi olarak
gorevlendirilmesi,

= (zel egitim alanindan dil egitimi odakli 6nemli calismalar yapmis akademisyenlerin de panel ko-
nusmacisi olarak davet edilmesi

gibi konular iletilmistir.

30



E ATOLYELER

Konferans kapsaminda; “Yaziyorum Egleniyorum”,“CEFR Tamamlayici Cilt ve Aracilik Becerisinin 0g-
retme Surecinde Kullanimi”, “Tarkce Ogretiminde Acik Uclu Sorularin Yazilmasi ve Puanlanmasl”, “Dort
Beceride Turkge Dil Sinavi”, “Turkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde D-AOBM (CEFR) Kullanimi” bas-
likl 5 adet atolye calismasl yapiimistir.
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“Dort Beceride Turkce Dil Sinavi” baslikli atolye, Olcme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel MU~
durlugu tarafindan gerceklestiriimis olup, atélye branslari Turkce ve Edebiyat olan 31 6gretmen katil-
mistirAtolye kapsaminda “Dort Beceride Turkce Dil Sinavi’nin tanitimi yapilimis, demo Uzerinden sinav
uygulamasl paylasiimis, anket ve kilavuzlar tanitiimis ve dgrencilere ait konusma ve yazma becerisi
ornek puanlamalari yapiimistir.

“Yaziyorum Egleniyorum” baslikli atdlyeye Turkce ve edebiyat branslarindan olusan 30 6gretmen
katiimistir. Atélye kapsaminda yazmanin eglenceli bir strec oldugu vurgulanmis bu baglamda yazma
stratejisi ve yontemleriyle desteklenmis sinif ici etkinliklerin nasil yapilabilecegi konusunda ve
O0gretmenlerin yazma 6gretimi ve yazma becerisinin gelistirilmesine yonelik farkindalik olusturulmasi

hedeflenmistir. Bunun yani sira atolye araciligiyla 6gretmenler yazmanin eglenceli bir surec oldugunu
oyun temelli etkinliklerle deneyimlemis olup siniflarina bu etkinlikleri nasil taslyacaklari konusunda
fikir edinmislerdir.

“CEFR Tamamlayia Cilt ve Aracilik Becerisinin Ogretme Surecinde Kullanimi” baslikli atolyeye
ingilizce 6gretmenlerinden olusan 26 Kisi katilim saglamistir. Bu atélye calismasi ingilizce 6gretmenle-
rine, Avrupa ve dunya genelinde dil 6grenimi ve degerlendirmesi icin ortak bir standart olusturmayi
hedefleyen Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'ni tanitmak, Tamamlayici Ciltte yer alan yenilikler
hakkinda bilgi vermek, dikey boyutlar, iletisimin dort biciminden biri olan aracilik hakkinda farkindalik
kazandirmay! amaclamistir. Atolye strecinde katilimcilara Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni tani-
tilmis, cikis sureci ve temel hedefleri sunulmustur. Tamamlayici Ciltte yer alan degisiklikler aktariimis,
dil becerilerinin dikey boyutlari incelenerek yapilan aktivitelerle her bir seviyenin 6ne cikan ozellikleri
vurgulanmustir. Calismanin ikinci asamasinda iletisimin dort biciminden biri olan aracilik tanitilmis ve
uygulamall etkinliklerle dil 6gretiminde nasil uygulanacagina dair farkindallk kazanmalari
saglanmistir. Katiimcilardan calisma sonunda alinan sozIU geri bildirimler, calismanin verimli oldugu
yonundedir. Pek cok katiimcr Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metninin dil 6gretimi ve
degerlendirmesinde ©Onemli bir ara¢ oldugunu ve bu bilgiyi gelecekteki uygulamalarinda
kullanabileceklerini belirtmislerdir.

“Turkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde D-AOBM (CEFR) Kullanimi” baslikli atélyeye 20
ogretmen katilmistir. Atdlye Turkceyi yabanci dil olarak dgretenlere dinya capinda en sik kullanilan
referans me-



tin olan Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'ni tanitmak amaciyla duzenlenmistir. Atdlye suresince
Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'nde yer alan kavramlar katilimcilara tanitilmis, metnin tematik
semasini olusturan iletisimsel dil etkinlikleri ve stratejileri hakkinda farkindalik kazanmalari saglan-
mistir. Atolyede gerceklestirilen uygulamali etkinliklerle yabanci dil yeterlik seviyeleri, iletisimin dort
bicimi olan Uretim, alimlama, aracilik ve etkilesim boyutlariyla incelenmistir. AtGlyeye Turkceyi
yabancl dil olarak 6greten Turkce ve Turk dili ve edebiyati 6gretmenlerinin yani sira sinif
ogretmenligi alaninda gorev yapmakta olan o6gretmenler de katihm saglamistir. Etkilesimli bir
atmosferde yurutulen atolye suresince 6gretmenlerin etkinliklere katilim konusunda istekli olduklari
gOrulmustar.

“Turkce Ogretiminde Acik Uclu Sorularin Yazilmasi ve Puanlanmasi” baslikli atolyeye 19 6gretmen
katiimistir. Bu calismanin hedef kitlesi Milli Egitim Bakanligina bagli okul ve kurumlarda gorev yapan
O0gretmenler olarak belirlenmistir. Bu calisma ile aglk uclu soru hazirlamada temel ilkelerin
kavranmasi amaclanmustir. ilgili at6lye calismasi kapsaminda acik uglu sorularin ézellikleri, acik uglu
sorularin hazirlanmalari sirasinda gozetilecek ilkeler ve acik uclu sorularin puanlanmasi Uzerinde
durulmustur. Bu konu basliklarina iliskin teorik alt yapidan kisaca bahsedilmistir. Teorik alt yapinin
sunulmasinin ardindan agik uclu soru ve dereceli puanlama anahtari ¢rnekleri Uzerinden sunulan
teorik alt yaplya uygun olarak tartismalar yUrutulmustur. Katilimcilarla ornekler degerlendirilerek
etkilesimli bir 6grenme ortaminin olmasi saglanmistir. Atdlye suUresince yurutulen teknik
tartismalarin yani sira uygulamaya iliskin olarak karsilikli gorus alisverisinde bulunulmustur. Bu
kapsamda katilimailar, aglk uclu sorularin puanianmasinda nesnelligin saglanmasi ve bu sebeple bu
tlr sorularin genis Olcekli testlerde kullaniimasiyla ilgili endiselerinin oldugunu belirtmislerdir.
Bununla ilgili olarak uluslararasi duzeyde yapilan durum belirleme calismalarindan ornekler
sunulmustur. Ayrica katiimcilar zaman, sinif mevcudu vb. faktorlerin etkisiyle zaman zaman acik
uclu sorularin kullanimiin zor oldugundan bahsetmislerdir. Bununla ilgili ¢cozim &nerilerinde
bulunulmustur. Katilimcilardan calisma sonunda alinan sozlU geri bildirimler, calisnanin verimili
oldugu yonundedir.




@—o 2.3.1. AtOlyelere YOonelik Anket Katilimcilarinin Degerlendirmeleri

Yapilan ankette atélye calismalarinin degerlendirilmesi icin toplamda 3 soru sorulmustur. Ankete katilim
saglayan 251 kisinin atolye calismalarina dagilimlari asagidaki tabloda sunulmustur;

Katiim Sagladiginiz Atélye Calismasi Basliklarini isaretleyiniz Oran (%)
CEFR Tamamlayici Cilt ve Aracilik Becerisinin Ogretme 16.70

Surecinde Kullanimi

Turkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde D-AOBM(CEFR)
Kullanimi

16.40



Katilimcilarin at6lye calismasi edgiticilerinin  performansini likert oOlceklemesi ile genel olarak
degerlendirmelerine yonelik sorulan soruya verilen yanit verileri asagida gosterilmektedir.

Katim sagladiginiz atélye calismasi egiticilerinin 0
y A Oran (%)
performansini genel olarak nasil degerlendirirsiniz?

Cok iyi 29.80
iyi 35.70
Orta 26.60
Kot 710
Cok Kotu 0.80

Son olarak katiimcilara atolye calismalarinda sunulan konularin gorev aldiklari kurumlarda
uygqulanabilirligi konusunda verilen yanitlar asagidaki tabloda sunulmustur.

Katim sagladiginiz atélye calismalarinin okulunuzda Oran (%)
uygulanabilir oldugunu diisiiniiyor musunuz?
Evet 4210
Hayir 52.30
5.60

Diger




@—o 2.3.2. Atélyelere Yonelik Anket Katihmcilarinin Onerileri
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Hazirlanan ankette 12. soru olan “Konferans ile ilgili (s6zIU bildiri sunumlari, atélye calismalari, panel
konusmalari vb.) geri bildirimleriniz veya 6nerileriniz varsa lUtfen belirtiniz.” sorusuna atolyelere yonelik

belirtilen oneriler;
= Atdlyelerde islenen konularin genel olarak mufredatta ve ders kitaplarinda yer almasi durumunda

hizmet ici egitimler yapiimasi gerektigi,

= AtOlye icerik ve drneklerinin brans ve egitim kademelerine uygun duzeyde planlanmasi gerektidi,
=  Atllye calismalarinda katiim kontenjaninin arttirilmasi gerektigi

seklinde siralanabilir.



POSTERLER

Turkce ve Dil Egitiminde lyi Uygulamalar Konferans’'nda Bilim ve Degerlendirme Kurullarinca yapilan
degerlendirmeler sonucunda basarili gorulen bildirilerden 28'i poster sunum yapmaya hak kazanmistir.

Bu poster sunumlar alti alt temada dagihm gostermistir ve alt tema poster sayisi dagilimi yan sayfada
gosterilmistir.




Alt Temalar Poster Sayisi

Aktif Ogrenme Stratejileri 16
icerik Temelli Ogretim Modeli 5
Kapsayicl Egitim Uygulamalari 1
Mesleki Yabanci Dil Ogretimi 1
Olcme ve Degerlendirme 1
Yapay Zeka Kullanimi 4

Poster sunumlar dort bransta toplanmistir ve brans-poster sunum sayisi dagilimi soyledir:

Branslar Poster Sunum Sayisi
Tark Dili ve Edebiyati 3
Turkece 9
ingilizce 8
7

Sinif Ogretmenligi

Bilim ve Degerlendirme Kurulu'nca degerlendirmeye tabi tutulan 28 poster sunum haricinde ilgili
bakanlik birimleri ve Gazi Universitesi dgrencileri konferansta toplam 10 poster sunumla katkida
bulunmustur ve sunumlarin dagilimlari su sekildedir:

Genel Mudurltkler ve Universite Poster Sunum Sayisi
Ortadgretim Genel Mudurlugu 2
Olcme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel Madurliagu 2
Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi 2
4

Gazi Universitesi



@—. 2.4.1. Posterlere Yonelik Anket Katilimcilarinin Degerlendirmeleri

Yapilan ankette katilimcilara posterlere yonelik bir soru sorulmustur. 251 kisinin yanitladigi ankette 10.
soru olarak yer alan “Konferans alaninda yer alan poster sunumu basliklarindan hangileri en cok ilginizi
cekti?” sorusuna yonelik veriler ilk 5 te yer alan poster bilgileri asagidaki gibidir.

Begenilme Orani%

iletisim Temelli Mesleki Yabanci Dil Uygulamasi:

Pratik Yaklasim..

Aktif Ogrenme Tekniklerinin Ogrencilerin Turkee

iletisim Becerilerine ve Tutumlarina EtKisi ...

Geng Kalmelerin Hazirladigi Turkcenin

Zenginlikleriyle Dolu KultUr ve Edebiyat E-Dergisi..

Yapay Zeka Uygulamalariyla Turkce Alimlama

Becerilerinin Gelistirilmesi..

Usttin/Ozel Yetenekli Ogrencilere Metin Turleri

Ogretiminde Ters Yaz Siniflar.

4,2 44 4,6 4.8 5 52 54

Begenilme Orani%

Yapilan ankette katilimcilara posterlere yonelik bir soru sorulmustur.




(e)—e 2.4.2. Posterlere Yonelik Anket Katihmcilarinin Onerileri
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Hazirlanan ankette 12. soru olan “Konferans ile ilgili (s6zIU bildiri sunumlari, atélye calismalari, panel
konusmalari vb.) geri bildirimleriniz veya Onerileriniz varsa IUtfen belirtiniz.” sorusuna posterlere
yonelik belirtilen 6neriler;

= Posterlerin goranuriugtnun artiriimast icin konum yonergelerinin konulmasi,

= Poster iceriginde aciklamalarin daha detayli verilmesi ve bdylece konu hakkinda bilgisi olmayan
Kisiler icin anlasilir olmasi,

= Bazi poster iceriklerinin uygulanabilirligine yonelik daha fazla uygulamali egitimler verilmesi gibi

seklindedir.



2.5. STANTLAR

Konferans'ta Gazi Egitim Fakultesi bahcesinde stant alani olusturulmustur. Bu alanda Talim ve Terbiye
Kurulu Baskanhgl, Destek Hizmetleri Genel Mudurligu, Din Ogretimi Genel Mudarltgu, Hayat Boyu
Ogrenme Genel Mudurlugi PIKTES Koordinatorligu, Ortadgretim Genel Mudurligu, Ogretmen
Yetistirme ve Gelistirme Genel Mudurligd, Olgme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel MUdurlugu,
Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri Genel MUdurlagu, Temel Egitim Genel Mudarligu, Yaksekogretim
ve Yurt DisI Egitim Genel Mudurltgu, Tarkiye Bilimler Akademisi (TUBA), Turkiye Maarif Vakfi, Yunus
Emre EnstitlsU tarafindan stant aciimistir. Stantlarda adi gecen genel mudurltkler ve kuruluslar
faaliyetleriile ilgili Grtnleri sergilemislerdir.
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Talim ve Terbiye Kurulu Baskanliginin standinda; Cumhuriyetin 100. Yilina Ozel Gerceklestirilen
Faaliyetler Ozet Kitapcigi, Ogretmenlerin Goziyle Cumhuriyetin 100. Yilinda Egitim Sempozyumu
Bildiri Kitabi, Cumhuriyetin 100. Yilinda Ogretmenlerin Gozuiyle Teknoloji ve Egitim Bolgesel Calistaylart
Raporu, Uluslararasi Egitim Raporlari: Ozet ve Oneriler-3, Yabanci Dil Egitiminin Gelistiriimesi (YADEG)
Projesi 2023 Faaliyet Raporu, Ogretmenlerin Goziyle Cumhuriyetin 100. Yilinda Egitim Sempozyumu
Program ve Bildiri Ozetleri Kitabl, Cumhuriyetin 100. Yili: Egitimde Gelecege Bakis Raporu, Cumhuriyetin
ikinci Yuzyill Olan Turkiye Yuzyil'nda Egitim ve Ogretimde Ogretmenin Roli ve Gelisimi, Talim ve
Terbiye Kurulu Karar Ozetleri, Uluslararasi Egitim Raporlari: Ozet ve Oneriler-2, 2009'dan 2023’e Talim
ve Terbiye Kurulu Baskanhgr Albimu, Turkce Ogretiminde lyi Uygulamalar Konferansi Bildiri Kitab,
Uluslararasi Egitim Raporlari: Ozet ve Oneriler-1, 21. Ylzyil Becerileri ve Degerlere Yonelik Arastirma
Raporu, Ogretmenlerin Ders Kitabi Kullanimi ile ilgili Arastirma Raporu, Tirkiye'de Ders Kitaplari Tarihi,
Elektronik Egitim icerikleri Genel Bakis, Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni Ogrenme, Ogretme ve
Degerlendirme, Dil Egitimde iyi Uygulamalar Konferansi Eylem Arastirmasi Bildiri Kitabi, Trkiye'de ve
Dunyada Turkcenin Ogretimi Calistay! Sonuc Raporu adli calismalar tanitilmis ve sergilenmistir.




Din Odgretimi Genel Midurliiguniin standinda; Dilimizdeki ingilizce ve Rusca Kelimelerin Yalanci Es
Degerleri Posteri, Danimarka'da Turkce-Danca Konusan Ogrencilerin Dil Gorantmilerinin iki Dillilik
Temelinde incelenmesi Kitap ve Ozet Afisi, Naki Tezel Tarafindan Derlenen “Tuz” Masalinin B1 Duizeyinde
Sadelestiriimesi Kitap ve Ozet Afisi, Dilimizin Zenginlikleri Projesi kapsaminda olusturulmus Kelime
Kartlari/Afis, Divant Lugati't-Turk’te bulunan atasézlerinin oldugu tisortler, Uluslararasi Milli irade Kiz
Anadolu imam Hatip Lisesi Kaideli Masaustu, Uluslararasi imam Hatipler Vizyon Belgesi, Anadolu imam
Hatip Liseleri ve imam Hatip Ortaokullarinda Yeni Do6nem Kitapcigi, Uluslararasi Anadolu imam Hatip
Liseleri Tanitim Kitapgigi (Trkee/ingilizce) adli calismalar tanitilmis ve sergilenmistir.

Destek Hizmetleri Genel Mudurliigi standinda; 6gretmen yazarlar, Turk klasikleri, Turk edebiyati,
Turk dunyasli, dunya klasikleri, dunya edebiyati, Sark- islam klasikleri, cocuk yayinlari, egitim yayinlari
basliklari altinda toplam 138 kultur kitabi sergilenmistir. Ayrica akademik hakemli dergimiz olan “Milli
Egitim” dergisinin yilda bir yayimlanan 6zel sayilari da sergilenmistir.

Hayat Boyu Ogrenme Genel Mudirligi PIKTES Koordinatorligu standinda; Alfabe Ogretimi,
Yabanci Ogrenciler icin Turkce Calisma Kitabi-1, Yabanci Ogrenciler icin Turkce Calisma Kitabi-2, Yabanci
Ogrenciler icin Turkce Calisma Kitabi-3, Yabanci Ogrenciler igin Turkce Alistirma Kitabi-ilkokul, Yabanci
Ogrenciler icin Turkce Alistirma Kitabi-Ortaokul, Yabanci Ogrenciler icin Turkce Alistirma Kitabi-Lise,
Yabanci Ogrenciler icin Turkce Cek-Kopar Calisma Sorulari-ilkokul, Yabanc Ogrenciler icin Turkge
Cek-Kopar Calisma Sorulari-Ortaokul, Yabanci Ogrenciler igin Turkce Cek-Kopar Calisma Sorulari-
Lise, Turkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenler icin Resimli S6zIUk (6-12 Yas), Turkceyi Yabanci Dil Olarak
Ogrenenler icin Resimli Sozltuk (13 Yas ve Uzeri), Salih Hikaye Seti, Asli Hikaye Seti, Yabanci Ogrenciler icin
Turkce Hikayeler, iIkokul Turkce Ogretimi Kelime Kartlari, Okul Oncesi Turkce Ogretimi Etkinlik Kartlari,
Video icerikli Sarkilar, Turkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, Etkinlik icerikli Ogretmen El
Kitabr adli calismalar tanitiimis ve sergilenmistir.

Ortaégretim Genel Mudurligu standinda; dil egitiminde dort beceriyi gelistirmeye dénuk hazirlanan
ders Kkitaplarl, 6gretmen destek materyalleri tanitiimis ve sergilenmistir. Etkilesimli icerikler, mobil
uygulamalar, egitim videolari ve “Sairlerin Dilinden” projesi tanitilmistir. Stantta ayni zamanda
ortadgretimde o6grenim goren ogrenciler icin hazirlanan “3 Adim Soru Bankalari, 3 Adim Deneme
Setleri, Dort DOrtluUk Soru Bankalari, Calisma Defterleri, Dersler Cepte” gibi yardimci kaynaklar ve ayni
zamanda mobil araclar Uzerinden 0GM Materyal sitesi tanitiimistir,
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Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel Mudurlugiu standinda; 250 adet Genel Mudurlik
brosurt yer almis; Birlikte ingilizce Projesi kapsaminda olusturulan 11 modulden olusan Surekli
Mesleki Gelisim Seti sergilenmistir. Strekli Mesleki Gelisim Seti; ingilizce Ogretiminde Ders Planlama,
ingilizce Ogretiminde Sinif Yonetimi, Yabanci Dil Egitim Sureclerinde Kapsayici Uygulamalar, ingilizce
Ogretiminde Kaynaklarin Kullanimi, ilkokul Dizeyinde Konusma ve Dinleme Becerilerinin Gelistiriimesi,
ilkokul Duzeyinde ingilizce Okuryazarlik Becerilerinin Gelistiriimesi, Ortadgretim Dulzeyinde ingilizce
Okuma ve Dinleme Becerilerinin Gelistiriimesi, Ortadgretim Diizeyinde ingilizce Konusma ve Yazma
Becerilerinin Gelistiriimesi, ingilizce Ogretiminde Olcme ve Degerlendirme, 21. Yuzyil Sinifinda Dil
Ogretimi ve Ogrenimi, ingilizce Ogretiminde Program Disi Etkinlikler adli moduillerden olusmaktadir.

Olcme, Degerlendirme ve Sinav Hizmetleri Genel Mudirlugi standinda “Dort Beceride Tirkgce Dil
SinavI” brosuru dagitilmistir. “Dort Beceride Turkge Dil Sinavi” kilavuzlari tanitiimistir. “Dort Beceride
Turkece Dil Sinavi"nda dgrencilere dagitilan promosyon drunler tanitilmistir. “Dort Beceride Turkge Dil
Sinavi” rozeti, standi ziyarete gelenlere hediye edilmistir. “Turkce Dort Beceri Sinavi” brosurt dagitilimistir.

Ozel Egitim ve Rehberlik Hizmetleri Genel Mudurlugi standinda; icerigi okuma metinlerinden
olusan “Oku Yaz Anla” isimli kitapgik, Sozctk Yakalama, Bir Elin Nesi Var iki Elin Sesi Var, Resimle Metin
Okuma, Manyetik Okuma Yazma, Hokus, Ben de Oynuyorum ve Turkce Dersi Uyarlanmis Etkinlikler adli
setler tanitilmis ve sergilenmistir. Bunun yani sira Turkce Ders Kitabi (1. I1. Ill. Kademe), Ozel Egitim Cocuk
Derqisi, Turkcem Benim Ses Bayragim adli calismalar da sergilenmistir.

Temel Egitim Genel Mudurlugu standinda; 2023-2024 egitim 6gretim yilinda okutulan Turkce ders
kitaplari, Yasayan Dil ve Lehceler se¢cmeli ders kitaplari, birlestirilmis siniflar icin hazirlanan ilk Okuma
Yazma, Turkce (1, 2, 3) calisma kitaplari, cizgi roman serisi kapsaminda Turkce ve ingilizce dilinde
hazirlanan Evliya Celebi, Cezeri ve Harizmi kitaplari, 0grenme Kayiplarinin Giderilmesi ve Ogretimin
Guclendirilmesi Projesi kapsaminda hazirlanan Turkce Dersi Ogrenme Kaybi Mudahale Programi
kitaplari, Egitimde Birlikteyiz projesi kapsaminda hazirlanan hikaye kitaplari, Gelecek Bizim projesi
kapsaminda hazirlanan hikaye kitaplari, Coklu Yabanci Dil Egitimi kapsaminda hazirlanan dijital
materyaller tanitilmis ve sergilenmistir.



Yuksekdgretim ve Yurt Disi Egitim Genel Mudurltgu standinda; TUrkce ve Turk KaltGrd Hazirlik 1-2
Ders Kitabi, Turkce ve Turk Kulttrt Hazirlik 1-2 Calisma Kitabi, Turkge ve Turk Kulttrt Hazirlik Ogretmen
El Kitabi1-2, Turkce ve Turk Kalturu dersi 1-8. seviye kitaplari tanitiimis ve sergilenmistir.

Turkiye Bilimler Akademisi (TUBA) standinda; Tarinive Etimolojik Turkiye Turkcesi Lugati, MUhendislik
Bilimleri SozIugu, Egitim Uzerine Dusinmek, Gunlik Hayattan Modelleme Sorulari, ilk Turk Akademisi
Enclmen-i Danis, Uluslararasi Hukuk, Fenn-i Terbiye, Turkiye'de Universite Anlayisinin Gelisimi (1861-
1961), Turkiye'de Universite Anlayisinin Gelisimi (1961-2007), Organik Kimya Reaksiyon Mekanizmalari,
Modern Heterosiklik Kimya adl kitaplar sergilenmistir.

Turkiye Maarif Vakfi standinda; mufredat calismalari kapsaminda Turkcenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi Programi, IM Ortadgretim Turk Kulturd ve Medeniyeti Dersi Ogretim Programi, ders
materyalleri hazirlama kapsaminda okul 6ncesi ders kitabi setleri, ilkokul ders kitabi setleri, ortaokul
ders kitap setleri, lise ders kitabi setleri, mufredat temelli yardimci okuma kitabi setleri kapsaminda
okul 6ncesi, ilkokul, ortackul ve lise kademesine ait kitaplar tanitilmis ve sergilenmistir.

Yunus Emre Enstitiisti standinda; Yunus Emre Enstitistnun yayinlarl tanitiimis ve sergilenmistir.
Stantta ayni zamanda Yunus Emre EnstitGsunUn brosurleri yer almistir.




M 3. FAALIYETLERE YONELIK GENEL DEGERLENDIRME

Konferans sonrasi gorus ve degerlendirmeye yonelik verilerin toplanmasi amaciyla katilimcilara anket
hazirlanmis ve toplamda 251 kisi anket sorularini yanitlamistir. Genel degerlendirmelere yonelik kon-
ferans iceriginin ilgi ve gorev alanlarina uygunlugu katihmcilara sorulmus ve alinan yanitlar asagidaki

tabloda sunulmustur.

Konferansin icerik konulari sizin ilgi alanlariniza ve
Oran(%o)
ihtiyaclariniza ne kadar uygundu?

Cok Uygun 32.10
Uygun 50.40
Kararsizim 10.30
Uygun Degil 6.40
Hic Uygun Degil 0.80
Ankette 11. soru olarak yer alan “Genel olarak konferanstan
memnun Kkaldiniz mi?” sorusuna verilen yanit asagida yer Oran(%bo)
almaktadir.
Cok Uygun 31.10
Uygun 48
Kararsizim 14.30
Uygun Degil 3.60
Hic Uygun Degil 2.80
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B 4. KONFERANS DEGERLENDIRME SONUCU

2024 yilinda Uctncust gerceklestirilen Turkce ve Dil Egitiminde Iyi Uygulamalar Konferansi, tema ve

alt tema cesitliligi ile farkli duzeylerde ve alanlarda dil egitimini gelistirmeye yonelik 6nemli bulgular

ve Oneriler sunmustur. Konferans boyunca elde edilen sonuclar asagida 6zetlenmistir.

= Konferansta, etkili 6gretim yontemlerinin ve stratejilerinin paylasiimasi, dil egitiminde basariyi ar-
tirma potansiyelini ortaya koymustur Ozellikle aktif 6grenme stratejileri temasi altinda sunulan
s0zlu bildiriler etkilesimli ve 6grenci merkezli yontemlerin dil 6grenimini daha kalici ve etkili hale
getirdigi vurgulanmistir Bu baglamda dijital araclarin ve teknolojilerin entegrasyonunun énemi
Uzerinde durulmustur.

= (Ogretmenlerin strekli mesleki gelisimi, dil egitiminde kalitenin artiriimast icin Kritik bir faktor olarak
one ¢ikmistir. Konferans, 6gretmen egitiminin yenilikci yaklasimlar, seminerler ve atélye calismalari
araciliglyla desteklenmesi gerektigini belirtmistir. 0gretmenlerin giincel dil 6gretim teknikleri ve
arastirmalari hakkinda bilgi sahibi olmalarinin egitim surecine olumlu katki sagladigi ifade edilmistir.

= Dil 6gretiminde dlcme ve degerlendirme araclarinin gelistirilmesi gerektigi sonucuna variimistir
Katilimcilar, 6grencilerin dil becerilerini daha etkili bir sekilde dlcmek icin yenilikci degerlendirme
yontemlerinin uygulanmasinin onemini vurgulamislardir. Bu baglamda panellerde ve cesitli sozlu
bildirilerde 6grenci geri bildirimlerinin ve performans verilerinin dzenli olarak analiz edilmesinin
gerekliligi Uzerinde durulmustur.

= Dil 6gretiminde kultUrel ve baglamsal faktorlerin goz 6nunde bulundurulmasi gerektigi belirtil-
mistir. Dil 6grenme surecinde dgrencilerin kulturel arka planlarinin dikkate alinmasinin 6grenme
motivasyonunu ve basarisini artirabilecedi ifade edilmistir. Egitim materyallerinin ve yontemlerinin
bu faktorlere gbre uyarlanmasinin Gnemi vurgulanmistir.

= (Qgrencilerin dil 6grenme surecinde toplumsal ve psikolojik destek sistemlerinin guclendirilmesi
gerektigi sonucuna variimistir Ozellikle posterlerle yapilan vurguyla mesleki dil egitimde ailelerin ve
toplumun egitim surecine aktif katiliminin 6grencilerin motivasyonunu ve basarisini olumlu yénde
etkiledigi belirtilmistir.
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M 5. ONERILER

Anketin son sorusu olan “Konferans ile ilgili (s6zIG bildiri sunumlari, atdlye calismalari, panel

konusmalari vb.) geri bildirimleriniz veya O6nerileriniz varsa IUtfen belirtiniz.” acik uclu olarak

sorularak katilimcilarin konferansa yonelik 6nerileri toplanmistir. One ¢ikan oneriler;

= Konferansin duzenlenecedi mekanin fiziki kosullarinin ve davetli sayisinin g6z énunde bulundurularak
secilmesi,

= SOzIU bildiri salonlarinin davet edilen 6gretmenlerin brans ve egitim kademelerine gére dizenlenmesi,
= Ozel egitime yonelik calismalara daha cok yer verilmesi,

= AtOlye ve panellerde katilimci sayilarinin artirilmasi seklindedir.

Tema secimi analizi sonucunda ise

= Bildiri secimlerinde temalarin okul ortaminda uygulanabilir konulara odaklanmasi,

= Yapay zeka kullanimi konusunda 6gretmenlerin bilgilendiriimesi amaciyla hizmet ici egitimler
dUzenlenmesi onerilmektedir.



ANKET FORMU

Turrkce ve Dil Egitiminde iyi Uygulamalar Konferansi Degerlendirme Anketi
(04/06/2024-12/06/2024)
Degerli 6gretmenimiz, konferansa yonelik degerlendirme amacli hazirlanan bu anketle sonug
raporunun olusturulmasi, daha sonra yapilacak konferanslarin iyilestirilip gelistirilmesi ve egi-
tim politikalarina yon verilmesi amaciyla sizlerin geri bildirimlerine ihtiyac duyulmaktadir. Anketi
doldurma suresi yaklasik olarak 5 dakikadir. Katiliminiz ve anketi doldurmak icin ayirdiginiz vakit
icin tesekkur ederiz.

1. Konferansin icerik konulari sizin ilgi alanlariniza ve ihtiyaclariniza ne kadar
uygundu?

Cok Uygun
Uygun
Kararsizim

Uyagun Degil

00o0ogd

Hic Uygun Degil

2. Katilim sagladiginiz szl bildiri sunularinin bashklarini isaretleyiniz.

Yabancilara Turkce Ogretiminde Beden Dilinin Gelistirilmesinde Geleneksel Turk Tiyatrosu
Etkinlikleri

Sozcuksel Yaklasimin Turkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Kullanimi: Ornek Egitim
Durumilari

Turkceyi Yabanci Dil Olarak Ogrenen Cocuklara Kelime Ogretimi

Dinledigim Masall Hayal Ederim, izledigim Masali Kopya Ederim

Kazanan Cumleler: is Birlikli Aktif 0grenme ve Reported Speech Sertiveni
ingilizce Ogrenen Ogrencilerin Akademik Benlik Kavrami ve Coklu Zeka Profilleri
Senaryo Tabanli Ogrenme ve Kodlama ile Birlesen Yabanci Dil Egitimi

Ogretmenlerin ve Ogrencilerin Goziinden Anadolu Mektebi Yazar Okumalari Programi

0000000 00

Ana Dili Ogretiminin Etkinlik Alanlari: Yazma
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00 000000000 b oood

Dil Ogretiminde Dijital Uygulamalar: Wakelet Ornegi

Dil Ogrenimine Sihirli Bir Dokunus: Yapay Zeka

C-ArcteTwinning Projesi (Sinifta Artiriimis Gerceklik ve Web 2.0 Araclari)

Ingilizce Ogreniminde Web 2.0 Araclari Kullanmanin Ogrencilerin Kazanim Duizeylerine Etkisi

Ilkokul Ogrencilerinin ingilizce Dil Becerilerinin Gelistirilmesinde Yapay Zeka Araclariyla Olus-
turulacak Podcastlerin Etkililiginin incelenmesi

BILSEM 6. Sinif Ogrencilerinin Kelime Servetine Yonelik Bir Arastirma

Sifrelemeli Yon Bulma (Kripto Oryantiring) ile Tarkgesi Varken

EBA Okuyorum Yaziyorum iceriginin ilk Okuma Yazma Ogretiminde Etkisi

Yurt Disinda Yasayan Kibrisli Turklere Yonelik Dijital Materyal Gelistirme Calismasi
Atolye Bazli Dil Egitimi

Bilgisayar ve internet Destekli Yabanci Dil Egitimi: Duygularin Ogretimi

Lise Ogrencilerinin Etkilesimli Havacilik ingilizcesi Atolyelerine Yonelik Gorusleri

Stratejik Esnekligin Gelistirilmesi icin Alternatif Bir Yol: Turkce Ders Kitabindaki Etkinliklerin
Uyarlanmasi

Yapay Zekanin Yazma Becerilerinde Kullanimina iliskin Ogrenci Gorusleri
'English With Me' eTwinning Projesi

Mesleki Yabanci Dil Ogretim-Ogreniminde Bilissel, Ust-Bilissel, Toplumsal-Duygusal
0Ogrenme Stratejileri

Sifali Ellerin Ceviri, Edebiyat, Mitoloji ikliminde Mesleki Yabanci Dil Oykusu
Adaclarimizla Tanisalim

Masallarin Seslendirilmesi ve Yapay Zekayla Gorsellestiriimesinde Ogrencilerin Umut ve
Mutluluk Duzeyleri Degisimi

Podcastler ile ingilizce GUnluk Konusma Kelime ve Kelime Obeklerinin Ogrenimi
Uluslararas! Yabanci Dil Sinavlarinda Buttnlesik Beceri Olcimu ve Turkce Yeterlik Sinavi

ilkokul Ogrencilerinin Kelime Bilgisi Duzeyleri ile Okuma Akiciliklar Arasindaki iliski



0000000 oo oo ooogo

ChatGPT Uygulamasinin Ogrencilerin Yazma Becerilerine ve Kaygilarina Etkisi
iIkokullarda Gérev Yapan ingilizce Ogretmenlerinin Etkilesimli Tahta Kullaniminin Onemi

Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretimi Yazma Derslerinde E-Portfolyo Yontemi

Mesleki Gelisim Topluluklarinin Kelebek Etkisi: ingilizce Ogretmenlerinin i§ Tatminlerinin
Degerlendirilmesi

Meslek Lisesinde Dil Edinimi ve Mesleki Yabanci Dilin Gelistirilmesine Yonelik Bir
Uygulama: "Wordscreen"

Ozel Yetenekli Ogrencilerin Okur Yazarlik Deneyimi: "Edebi Tayfa"

Yabanci/ikinci Dil Olarak Turkce Ogretiminde Yazma Puanlama Anahtari Kullanimi: Bi Seviye-
Si

Ingilizce Ogretiminde DAOBM Temelli Olgme Degerlendirme Uygulamalarina iliskin Ogret-
men Gorusleri

SOzcugum Yesilcam'dan
icerik Temelli Dil Ogretiminin Erken Cocukluk Doneminde ingilizce Egitimine Katkilari
Yapay Zeka Uygulamalarinin Turkce Yazma Becerisine EtKisi

Yabanci Dil Egitiminde Akran Egitiminin Dil Gelisimi Uzerindeki Etkisi

_Ogrencilerin Yazim Hatalarina Saglanan Geri Bildirimlere Yonelik Duyusal Algilarinin
Incelenmesi

Turkce Diyarina Yolculuk Oyunuyla Dort Temel Beceriyi Gelistirme
MindfulnessInElt

Turkce Derslerinde Yapay Zeka Uygulamalarinin Kavram Gelisimine Etkisi

iki Dilli Ogrencilerin Yaratici Dinleme Teknigine iligkin Gorusleri

Bicimlendirici Degerlendirmenin Dil Egitimindeki Pozitif Etkisi

Blok Tabanli Yapay Zeka Uygulamasinin Lise Ogrencilerinin Yazma Kaygisina Etkisi
Ders Kitaplarinda Derlem Tabanli Analizle Disiplinler Arasi Calismanin incelenmesi

0Ozel Yetenekli Cocuklarin Bakis Acisiyla Turkce Ogretiminde Webguest Kullanimi
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Yabanci Dil Olarak Turkce Ogretiminde Yapay Zekaya iliskin Ogrenici Gorusleri
eTwinning Projelerinin ingilizce Dersinde Dért Becerinin Gelismesine Katkisi (V@lues4all!)

ikinci/Yabanci Dil Olarak Turkcenin Ogretiminde Gegcerli ve Guvenilir Bir Dereceli Yazma Pu-
anlamasi Olcegi Gelistirme

ingilizce Ogretiminde eTwinning Projeleri: Gelecegin Bilingli Su Okuryazarlari Ornegi
Yaratict Okuma Calismalarinin 1. Sinif Ogrencilerinde Okudugunu Anlamaya Etkisi
iIkokul Ogrencilerinin Dil ve Konusma Bozuklugunun Giderilmesinde Tekerlemelerin EtKisi
ingilizce Ogretmenlerinin Yapay Zeka Teknoloji Kullanimina Yonelik Gordsleri

Dil Laboratuvari Tasarim Modeli Onerisi

Geleneksel Cocuk Oyun Uyarlamalari ile ingilizce Kelime Ogretimi

Tamlesik Dil Becerileri Yaklasimina Dayali 0grenme Ogretme SUreci Tasarimi

Yatili Bolge Ortaokullarinda Okuma Kultaru Egitimi: Olgubilimsel Arastirma
eTwinning Projesi: Aktif 0grenme Stratejilerinin Etkili Kullanimi

istasyon Tekniginin Turkce Ogretiminde Okudugunu Anlamaya Etkisi

insad Tekniginin Ortaokul Ogrencilerinin Konusma Tutumu ve Oz Yeterligine Etkisi
Turkeeyi ikinci Dil Olarak Ogrenenler icin Es Dizimlilik Kavraminin Onemi ve Kullanimi

Aktif 0grenme Yontemlerinin Ortaokul Ogrencilerinde Yazma Becerisine Yonelik Tutuma
Etkisi

ArticulateStoryline Uygulamasi ile Dil Ogretimi ve Ogreniminin Kisisellestiriimesi

Ters Yuz Ogrenmenin ilkokul 4. Sinif Ogrencilerinin Yazma Becerisine Etkisi

Ogrencilerin Turkgeyi Yabanci Dil Olarak Uzaktan Egitimle Ogrenmelerine iliskin Gorusleri
Karekodlu Kelime Kartlari

Deyim ve Atasozlerinin Ogretiminde Dijital Oyunlarin Etkisinin Arastiriimasi

Turkce Egitiminde Yapay Zeka Uygulamalarinin Kullanimi

Okudugunu Kavrama Sanatli: Hikaye Haritalama Yontemiyle Dil Becerilerini Gelistirme
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ingilizce Deyimleri Karikaturlerle 0grenmenin Ortaokul Ogrencilerine Etkisi
ilkokullarda Dinleme Becerisinin Gelistiriimesi

Yapay Zeka Destekli Dijital Hikaye Yazma Araclarinin Ortaokul Ogrencilerinin Yazma
Becerisine Yonelik Tutumlarina Etkisi

Your English Sources (YES)

ingilizce Dersinde interaktif Defter Kullanimi Hakkinda 6. Sinif Ogrencilerinin Gorusleri
Dil Becerilerinin Ogretimine iliskin Ogrencilerin Yasadiklari Sorunlar ve Cozim Onerileri
Dil Egitiminde Yesil Ekran Teknolojisinin Kullanimi

Dil Ogreniminde inovasyon: Teknoloji Destekli Aktif Ogrenme Stratejileri

Bibliyoterapi Yonteminin Okuma Motivasyonu Uzerindeki Etkilerinin incelenmesi

Bir Egitim Materyali: Diksiyon Kartlar

ingilizce ve Turkcede Ortak Deyimsel ifadelerin Ogrenilmesinde Egitsel Oyunlarin Etkisi

4P4C Metodunun ingilizce Dersinde Ogrencilerin Buttncul Gelisimlerine Etkisinin
Incelenmesi

ilkokul Ogrencilerinin Okuma Becerilerinin Gelistirilmesinde Diyalojik Okuma Stratejisinin
Uygulanmasi

Doga'dan Yamaliyoruz: Tematik Sento (Yama) Siirler Sergisi
"FreezeFrame" Oyunu ile Resimler ingilizce Dile Geldi
ChatGPT'yi Egitmek: Ogrenci Metinlerinin Degerlendirilmesinde Bir Yol Haritasi

Ogrencilerin ingilizce Derslerinde ChatGPTnin Kullaniimasina iliskin Deneyimleri: Ornek
Bir Uygulama

Dil Becerilerini Kazandiran-Gelistiren Zeka Oyunlari Egitici EGitimi "Zekamiz Turkce
Oyunumuz Dil lle"
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3. Katilim sagladiginiz s6zla bildiri sunularinin okulunuzda uygulanabilir oldugunu
distuniyor musunuz? Litfen sebebini agiklayiniz

(] Evet
(] Hayir

4- Katilm sagladiginiz s6zlu bildiri sunu sahiplerinin performansini genel olarak nasil
degerlendirirsiniz?

() Cokliyi

LY

(] orta

(] Kot

(] CokKetu

5. Katihm sagladiginiz panel bashklarini isaretleyiniz
) il Egitiminde Olcme ve Degerlendirme

D Dil Egitiminde Teknoloji ve Yapay Zekanin Kullanimi
) Tarkiye Yuzyil Maarif Modeli ve Dil Egitimi

6. Katihm sagladiginiz panel konusmacilarinin performansini genel olarak nasil
degerlendirirsiniz?

Cok lyi
Iyi

O]

)

(] oOrta

(] Keétu

(] CokKéti

7. Katihm sagladiginiz atélye calismasi basliklarini isaretleyiniz
B Yaziyorum Egleniyorum

(] D-AOBM Tamamiayici Cilt Egitimi (ingilizce)



] Acik Uclu Sorularin Yazilmasi ve Puanlanmasi
(] Dért Beceride Turkgce Dil Sinavi
(] D-AOBM Tamamlayici Cilt Egitimi (Turkce)

8. Katilim sagladiginiz atélye calismasi egiticilerinin performansini genel olarak nasil
degerlendirirsiniz?

Cok lyi
Iyi

Orta
Kotu

Cok Kotu

9. Katilm sagladiginiz atélye calismalarinin okulunuzda uygulanabilir oldugunu distnuyor
musunuz? Lutfen sebebini aciklayiniz

(] Evet
() Hayir

10. Konferans alaninda yer alan poster sunumu basliklarindan hangileri en cok ilginizi cekti?

0000od

Kalip Sozlerin Modellenen Baglamlarla Ogretimi Projesi: Hidir

Genc Kalemlerin Hazirladigi Turkcenin Zenginlikleriyle Dolu KaltUr ve Edebiyat E-Dergisi
Turkce Ogretiminde Sinif ici Oyunlarin Okudugunu Anlama Becerisine Katkisi

Yapay Zeka Uygulamalariyla Turkce Alimlama Becerilerinin Gelistirilmesi

English withoutboundaries

i(;erik Araciligiyla Dil, Dil Araciligiyla i(;erik Ogrenimi: CLIL

Yenilikci Yaklasimilarla ingilizce Ogrenimi: Film Senaryolariyla Grup Calismasi: MoviEnglish
Torbadan Hikayeler

Destanlari E-Kitap Yapiyor, Elestirel Okuyorum

0000 0oooogo

Ustin/Ozel Yetenekli Ogrencilere Metin Turleri Ogretiminde Ters Ydz Siniflar




56

00000 0000000000000

-—

0000

Bir Kalem ve Bir DUs

Turkiye?de Yabanc Uyruklu Ogrencilerin Formal Ortamlarda Egitim-0gretim Sureci
Dijital Okuryazarlik Etkinliklerinin Ttrkce Okuma Becerisine Etkisi/ Kuictikhan ilkokulu
Uretken Yapay Zekanin Yaratici Yazma Becerilerini Etkisi

Tarkeenin Ana Dili Olarak Ogretiminde Okuma Tiyatrosunun Oku- ma Becerilerine Etkisi
Dil Becerilerilerinin Gelistirilmesi igin Kullanilan Bir Yontem: Dijital Oyunlar

Suriyeli Ogrencilerin Turkce Dersi Ogretim Programindaki Kazanim- lari Edinme Durumu
iletigim Temelli Mesleki Yabanci Dil Uygulamasi: Pratik Yaklasim

Turkcenin Ana Dil Olarak Egitiminde Kuklalarla Deger Aktarimi

Basitlestirilmis Okuma Yazma Ogretimi ile Okuma ve Yazmay! Kolaylastirma

Dijital Oryantiring Oyunu ile Simple Past Tense Ogreniyoruz

Aktif Ogrenme Tekniklerinin Duygu Duruma Etkisi: YDL Ornegi

Teknopedagojik Egitim Kapsaminda ingilizce Ogrenimine Yonelik Tasarlanan Metaverse
Ortaminin Degerlendirilmesi

Ben Bir Masal Kahramaniyim

E-Portfolyolarin ingilizce Dersinde Kullanimi

Aktif Ogrenme Tekniklerinin Ogrencilerin Turkce iletigim Becerilerine ve Tutumlarina Etkisi
Dil Ogretiminde Kelime Dagarcigini Gelistirmek i(;in Dijital 0grenme Metotlari

Gorsel Dil Egitiminde Kesfedici Yaklasimlar: Edebiyatin ve Sinemanin Olanaklar

1. Genel olarak konferanstan memnun kaldiniz mi?

Evet, cok memnun kaldim.
Evet, memnun kaldim.
Kararsizim.

Hayir, memnun kalmadim.



(] Hayir, hi¢ memnun kalmadim.
12- Konferans ile ilgili (s6zI0 bildiri sunumlar, atélye calismalari, panel konugmalari vb.) geri

bildirimleriniz veya 6nerileriniz varsa lutfen belirtiniz.
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KONFERANS GENEL PROGRAMI

09.00-10.00 KARSILAMA KAYIT
10.00-11.00 ACILIS, PROTOKOL KONUSMALARI
11.00-1115  KAHVE ARASI
1115-12.30 PANEL-DIL EGITIMNDE OLCME VE DEGERLENDIRME PANEL]
12.30-13.45 OGLE ARASI
13.45-15.05 BILDIRI SUNUMLARI- I. OTURUM
15.05-16.256 KAHVE ARASI
16.25-16.45 BILDIRI SUNUMLARI- II. OTURUM

09.30-10.50 BILDIRI SUNUMLARI-IIl. OTURUM
10.560-1110 KAHVE ARASI
1110-12.30 BILDIRI SUNUMLARI-IV. OTURUM
12.30-13.30 OGLE ARASI
13.45-15.05 PANEL-DIL EGITIMNDE TEKNOLOJi VE YAPAY ZEKANIN KULLANIMI PANELI
15.05-16.256 KAHVE ARASI
15.25-16.45 ATOLYE CALISMALARI

09.00-10.30 BILDIRI SUNUMLARI-V. OTURUM

10.30-10.50 KAHVE ARASI

10.50-12.20 PANEL-TURKIYE YUZYILI MAARIF MODELI/ (TURKCE VE YABANCI DiL)
12.20-12.50 KAPANIS PROGRAMI









